525-ci qozet

Elcinin folklor dinyasina bir baxis

(9vvali 6tan sanbos sayimizda)

OBODIi ABIDOMIZ,
MUDRIKLIK MOKTOBIMIZ

Xalqumiz dovlot miistoqilliyi qazandigdan sonra
monavi irsimizin yeni elmi diisiinca va yeni metodoloji
meyarlarla yronilmasi zarurati ortaya ¢ixdi. Bu
zorurati ilk duyan yazigilarimiz: Anar, El¢in vo Kamal
Abdulla oldu. Bu yazim El¢in haqqindadir. El¢inin
“Dads Qorqud” basoriliyi”, “Kitabi-Dado Qorqud”
golobasi”, “Dads Qorqud” qayidisi”, “Dado Qorqud” homiso xalqimizla olmalidir”,
“Kitabi-Dads Qorqud” aliliyi” maqgalalari adobi-elmi ictimaiyyat torafindon ragbatlo
qarsilandi. Burada El¢inin Azorbaycan, rus, ingilis, fransiz, alman, arab dillorino
torclimo edilorok gozal illiistrasiyalarla ¢ap edilmis “Kitabi-Dodo Qorqud” aliliyi”
(Baki-1999) kitabindan s6z agmaq istordim. “Kitabi-Dade Qorqud”dan se¢ma pargalar
da verilmisdir ki, osori daha da oxunaqli edir.

Gorkomli rus alimi M.Baxtinin kolami1 var: “6zgo modoniyyat yalniz basqa
madoniyyatin géziinda 6zilinli tam va darindon gostorir”. O da var Ki, “Kitabi-Dada
Qorqud” kimi boyiik sonat abidalori 6zgo madaniyyatlorle miigayisads biitiin qatlari
ilo acilir vo dork olunur. Mona gors Elginin bu asorinin on boylik qiymati bu ali amala
xidmatindadir. Elginin bu asari sirf todqiqat isidir. Arasdirici ilk 6nco “Kitabi-Dado
Qorqud™u tadqiq va tohlil etmis, nasra hazirlamis, sorhlorini yazmais, liigotini tortib
etmis vo bir ¢cox diinya dillorino, — alman, rus, ingilis, fransiz, tiirk, orob, fars, serb,
giirci, tiirkmon, gazax, latis va s. torciima etdirarok noasr etmis, diinya
gorqudstiinaslarini ehtiramla yada salmis, “Kitabi-Dodo Qorqud’un ilk torciimagisi,
alman alimi Henrix Fridrix fon Ditsdon xiisusi s6z agmigdir. Yazig1 haqli olaraq
“Kitabi-Dads Qorqud”un tadqiqi tarixini, Fridrix Ditsin 1815-ci ildo Basatin
Topogozii 6ldiirdiiyii boyu torciimo edorok nosr etdirdiyi ildon basladigini geyd edir.
Elcin “Kitabi-Dads Qorqud’un {i¢ godim oalyazma niisxasinin — on iki boydan ibarat
Drezden niisxosinin, alt1 boydan ibarat Vatikan niisxasinin vo vaxtilo F.Ditsin
Istanbulda olds etdiyi, yarime¢iq Berlin niisxasinin oldugunu gostarir.

Qeyd etmoaliyom ki, abidonin Berlin slyazma niisxasi Drezden niisxasindon
kogiirmadir. Hoatta Drezden niisxosindoki sohvlor do eyni ilo tokrar olunur. Ogor belo
olmasa idi, bu niisxo lizorinds do todqiqat aparilardi. (Mon Flora ©Olimirzoyeva
“Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinin alman dilina torclimasi vo tadqiqi” adli doktorluq
dissertasiyasinin miidafiosi zamani rosmi opponent olaraq todqigat¢ini Berlin
niisxasinin ayrica alyazma oldugunu gostordiyine gors tonqid etmisdim).




F.Ditsin xidmatlorindon biri do elmi faktlarla alimin “Kitabi-Dodo Qorqud”’un
Homerin “Odisseya” asarindan avval yarandigini gostormasidir. El¢in o fikirdadir ki,
tiirk xalglarinin bir sira godim abidolari baglangicini “Kitabi-Dado Qorqud”’dan
almisdir. Vo o bu gonaoto ¢oxsayli todqiqatlarla tanisligdan sonra golmisdir. Bir ¢ox
gorkomli alimlar goti fikir sdylomislor ki, “Kitabi-Dodo Qorqud” Azorbaycan dilindo
yazilmisdir. Elgin dilimizin ¢agdas voziyyatini géz onilino gotirorok deyilonlori tosbit
edir. El¢in “Kitabi-Dads Qorqud”un ¢ox aski zamanlarda yarandigin1 géstorir, hotta
onun yubileyini kecirdiyimiz 1300 il rogomini sorti hesab edir vo birco misalla fikrinin
dogrulugunu tosdigloyir: “Azorbaycan qorqudsiinasligi hesablamisdir ki, “Kitabi-
Dados Qorqud”da 2721 s6zdan istifade olunmusdur va bunlarin yalniz 559-u arab-fars
mongalidir. Bu faktin 6zii do eposun godimliyinin gostoricisidir”.

Elgin sovet donomindos “Kitabi-Dado Qorqud”a olan basqilardan, onun “hobso” moruz
galmasindan tirokagrisi ilo danisir vo alimlorimizin fodakar omoyini giindomo gatirir.
Miistaqillik dovriinde goriilon islora nozar salir.

Yazigt Adam Olear vo Olviya Calobinin Dada Qorqudun qabrindan sdz agan
soyahatnamalorini yiiksok giymoatlondirir, Dado Qorqudun tarixi soxsiyyat olub-
olmadigindan bohs edon osarlori tadqiqgatina calb eloyir. Qati qonaosto golir: “Osrlor
boyu yasayan, qopuzunu sinasinag sixib sdz sdyloyon badii surat Dado Qorqud elo
Dads Qorqudun 6ziidiir”.

Miidriklik maktabi olan Dads Qorqud insanlart ayiq olmaga, diinyanin sirinliyina
aludo olmamaga, dondan-dona giran diinyanin “golimli-gedimli, bir ucu 6lumlu”
oldugunu unutmamaga gagirir, ibrot gotiirmoyi tovsiys edir.

Hani dediyin bay aranlar,

Diinya manimdir deyanlor?

9cal goldi, yer gizlotdi,

Fani diinya kima qald1?

Golimli-gedimli duinya,

Son ucu 6lumlu dunya!

On nohayat, uzun yasin,

Sonu 6liim, axir1 ayriliq.

Biitiin bunlar barads El¢inin “Kitabi-Dado Qorqud aliliyi” asorinds oxudugca fikra
gorq oldum. Hom mani dorindon diislindiirmoys vadar etdiyino, hom do obadi
abidomiz, miidriklik moktobimiz “Kitabi-Dads Qorqud”a layiq asar yazdigina gora
miiollifs liroyimin dorinliklorindon golon minnotdarligimi bildirdim.

YAZILI VO SiFAHI
ODOBIYYATIMIZ HAQQINDA DUSUNCOLOR

Elcinin falsafi diistincalarini oks etdiron “Karvan yola diiziiliir” folklorumuzdan, asiq
poeziyasi ilo yazili adobiyyatimizin vohdotindon, onlarin bir-biri ilo six olagoasindon
bohs edir. “Yaziya pozu yoxdur” epiqrafi ilo baslayan todqiqat isi El¢inin xalqimiz,
yazil1 va sifahi adabiyyatimiz haqqinda diistincalorini igina alir. Yazi¢1 gostorir ki, ilk
laylamiz1 na vaxt esitmisikso, ilk nagmomiz na vaxt oxunubsa, ilk nagillarimiz ns vaxt
sOylonibso, o karvan da, elo o vaxtdan yola diiziiliib. Bizim ulu babalarimiz o karvani
tizlibori bizim {i¢ilin yola saliblar, biz do o karvani balalarimiza, novalorimiza,
naticolorimiza, kdtiikcolorimiza, yadcalarimiza (bazi bolgolords “itica” — Q.P.)



layiqginca 6tlirmaliyik ki, onlarin monavi diinyasini isiqlandirsin.

Goriindiiyii kimi sohbat var-dovlotdon, lal-covahirden getmir. O karvan heg vaxt
giymatini itirmayan sorvatdir. Azorbaycan xalqinin monavi vo milli sorvatindon —
xalqin istok vo arzularinin, tosovviir vo tofokkiiriiniin, monavi alominin gilizgiisti, bitib-
titkonmayan incilor xazinasi olan folklordan, ulu ozan — asiq senatinin gérkomli
nlimayandalorinin s6z xozinasindon vo nohayat iimmana bonzor yazil
odobiyyatimizdan gedir.

Yazict milli stiurumuzun inkisafi vo formalagmasinda miistosna rolu olan nagillardan,
laylalardan, bayatilardan, andlardan, nazlamalardan, dastanlardan s6z agir, fikrini
tosdiglomoak ii¢iin miidrik sair vo asiglardan misallar gotirir, adot-ononslorimiza genis
yer verir. Dilimizdan s6z agir. XIX asrin birinci yarisinda Qafqaza golon
M.Lermontovun Azarbaycan dili barads bir ¢ox matloblordon s6z acan moshur
kolamini iftixarla boyan edir. “Neco ki, Avropada fransiz dili, bu dil do burada vo
imumiyyatlo, Asiyada zoruridir”. Elo buradaca Elgin ciddi bir masaloya do toxunur.
XIV asrdo — bir ¢ox xalglarin halo 6ziinii yenico tanimaga basladigi bir dévrds
Azarbaycanda folsofi seirin asasini1 qoyan Nasimi kimi bir dahinin yetisdiyini 6no
cokir. Xalqin monavi sarvatini, ilk ndvbads, homin xalqin dili yaradir vo yasadir —
deyir. Yazic1 dilimizi yagadanlardan: Qazi Biirhanoddin, Nosimi, Xotaidon, Fiizuli,
Vaqif, Vidadidon, M.F. Axundovdan, Sabirdon, Hadidon, Calil Mommaoadquluzadadon,
Uzeyir Haciboyovdan s6z agir.

Asiglardan: Qurbani, Abbas Tufarqanl, Asiq Basti, Asiq Pari, Asiq Al1 vo Olasgarin
yaradiciligini yiiksok qiymatlondirir vo onlarin xidmatlorinin misilsiz oldugunu xiisusi
vurgulayir. Fikrini tasdiq ti¢iin Qurbanidon, Tufarqanli Abbasdan, Asiq Bastidon
niimunalor gatirir:

Seiri, gbzal, mon sdylorom sanina,

Olsun varim qurban sonin canina,

Man yetimam, bir al mani yanina

Golsin onda kef, damaga loblorin!...

(Qurbani)

Mana bels galir ki, Abbas Tufarganlinin asagidaki misralarini saz-s6z sanatine az-¢ox
maraq gostoron elo bir adam tapilmaz ki, azbaor bilmosin. Yoqin buna goradir ki, Elgin
homin seiri xiisusi tohlilo ¢okir:

Ay hozorat, bir zamana golibdi,

Ala garga sux torlan1 boyonmoz.

Ogullar atani, qizlar anani,

Galinlar do qaynanani bayanmaz.

Adam var geymoyo tapammaz bezi,

Adam var al geyar, sali bayoanmaoz.

Adam var ki, ¢orok tapmaz diinyada,

Adam var yag yeyor, bali boyonmaoz.

Bu falsofi seirds asiq real hoqigoatlordon s6z agir. Asigin bu qosmasi, aslindo tokco
as1gin zamani U¢iin deyil, biitlin zamanlar ti¢lin kegorlidir. Gorlindiiyii kimi, poeziya
hoyatin tocosstimiidiir, daha dogrusu hoyatin 6ziidiir. Oslinds poeziyada hoyat
haqigatds oldugundan daha hayatidir (V.Q.Belinski).

El¢in bu asards Xursidbanu Natovanin bibisi, Qarabag Xani Ibrahimxalil xanin qiz1



Agaboyim agadan vo ona aid edilon mashur bayatidan da s6z agir.

Maon asiqom qara bag

Qara salxim, gara bag,

Tehran connoato donso,

Yaddan ¢ixmaz Qarabag.

Biz “ona aid edilon” ifadosini tosadiifi islotmadik. Bu bayatinin basqa bir variant1 da
vardir.

Ozizinom Qarabag,

Soki, Sirvan, Qarabag,

Bagdad connoat do olsa,

Yaddan ¢ixmaz Qarabag.

Bundan slavs Iraqda yasayan azarbaycanlilarin Qarabagla bagli gdzal bir bayatisi
vardir:

Oslim Qarabaghdi,

Sinom ¢arpaz daghd.

Kaosilib golib-gedon,

Yoxsa yollar baglidi.

Korkiik soharinds “Qarabagli” mohallssi olub, indi “Bulaq” mohallasi adlanir. Orada
“Qarabagli” vo ya “Qarabag1” adl1 uzun bir hava vardir. Korkiiklii folklorsiinas Ota
Torzibas1 onun Qarabagdan aparildigini geyd edir. S6hbot “Qarabag sikostosi’ndon
gedir.

SONOTIN ZIRVOSINDO
BORQORAR OLAN FILOSOF ASIQ

Bu mogalo Asiq ©losgorin sozii vo sazi barados bir manifestdir. El¢inin ulu asiq
sanating, asiq poeziyasina vurgunlugunun, sonsuz mahabbatinin bariz niimunasidir.
Yazig1 Asiq Olosgor yaradiciligini milli hadiso, milli modoniyyatin fakti kimi tosbit
etmakdo haglidir. Dahi Uzeyir boy vaxtilo deyirdi: “Asiq yaradicilig elo bir sonat
alomidir ki, orada sairin do, bastokarin da, xanandonin do, roqqasin da istodiyi qodor
gotiira bilocyi pay vardir”. Gorlindiiyli kimi asiq yaradiciligl odobiyyat, musiqi,
ifaciliq, rogs vo teatr elementlorini 6ziindo birlogdiron ¢oxcohatli sinkretik sonatdir.
Yazi¢1 biitiin bunlar1 elo gozsl toqdim edir ki, bu sanata vaqif olmayanlar bels El¢inin
tohlilindon sonra onu anlayacagina siibho yeri qalmir: “Asiq — sairdir. Asiq-yazigidir
(dastanlar yaradir). Asiq — dramaturqdur (deyismolor, dialoglar). Asiq — bastokardir
(“Dilgomi”don tutmus “Ruhani”yacon, “Yaniq Keromi”don tutmus “Kesisoglu”nacan
yiizlorlo havacati kim yaradib? Namolum asiq!). Asiq — miigonnidir. Asiq — buginkd
ifada ilo desak, badii girast — ustasidir. Asiq sonati aslinda bir fordin yaratdigi
teatrdir”.

Tadgiqatg1 Asiq ©lasgarin asiq sonstinin memarlarindan biri oldugunu xtisusi
vurgulayir vo gostorir ki, Asiq Olasgor bu 6lmoz sonati yaradib-yasadanlardan
Qurbani, Tufarqanli Abbas, Xosto Qasim, Asiq Valeh, Somkirli Hiiseyn, Mola Ciima,
Hiiseyn Bozalganl kimi asiqlarla barabar bu sonatin zirvasinds layiqli yerini
tutmusdur. Ciinki ovozsiz sairdir, filosofdur, estetikdir, humanistdir, moralistdir,
maarifcidir, ilahiyyatcidir, materialistdir, romantikdir, realistdir.

Yazi¢1 biitiin bu deyilonlari asigin yaradiciligindan gatirdiyi misallarla tasdiq edir.



IKiY® BOLUNMUS URDYIN HOSROT NOGMOLORI

Yadima kegon asrin 80-ci illarinin ortalar1 galir. El¢inin adabi hadisays ¢evrilon “Man
sizdon ayrilmazdim” moqalesini oxuyub Yazicilar Ittifaqina yollandim. ttifaqin katibi
Elgin moni artiq yaxs1 taniyirdi. Folklora dair bir ne¢o kitabim vo “Alt il Daclo-Forat
sahillorinda” asarim ¢ixmigdi. Homin maqgalasinds El¢in monim tartib etdiyim, bdyiik
hocmli “Irag-tiirkman bayatilar” kitabimi da xiisusi vurgulamisd.

Elginin yanina Giiney Azorbaycanin folklorunu i¢ino alan, taninmis folklorsiinas
Bohlul Abdullanin “Arazam, Kiirs bandom” kitabina yazdig1 hasrat, kador dolu “Man
sizdon ayrilmazdim” maqalasi barads fikrimi boliismays getmisdim.

Demoyo sz ¢ox idi. “Arazam, Kiiro bondom” kitabinda bayatilar, atalar s6zii vo
mosallor, nagillar, sayaci sozlor, lstifalor, usaq folkloru niimunslori (laylalar,
nazlamalar, diizgiilor), oyunlar, vasf-hallar, qaravallilar, tapmacalar (bilmacalar),
golocok nasillors doyorli tohfs olan, elo bizim 6zlimiiz tigiin do bdyiik qiymat kosb
edon “Tufarqanli Asiq Abbas dastan1” toplanmisdir.

Mon “Arazam, Kiiro bondom” vo Karkiik folklorunda yer alan niimunslori miigayiso
edondo aydinca gordiim ki, onlar xalqimizin tarixini, taleyini, psixologiyasini, adot-
onanasini, 1stok va arzularim ifada edon s6z incilaridir.

El¢in do bunu dorindon duymus vo “Mon sizdon ayrilmazdim’ moaqalosindo
miiqayisalar yolu ila {izo ¢ixarmigdi. El¢inin atalar sozlori va bayatilar tizorinde
apardig1 miiqayisali tohlillor gostarir ki, o, folklorumuzun dorin qatlarina enarok on
qiymatli incilari ize ¢ixarmaga qadir, ondan yerli-yerinds istifads etmoyi bacaran
saristali folklorgudur.

“Arazam, Kiiro bondom” kitabin1 todqigat siizgocindon keciron miisllif bayatilarla
bagl yazir: “Onlarin estetik gozalliyine, mona dorinliyins vardiqca, istor-istomaz, xalq
diithasinin ucaligina, iilviliyina, qadirliyina heyrat edirsan”.

Bu satirlori oxuyarkon gozlorim 6niinds “Arazam, Kiiro bondom” kitabinin tortibgisi,
omokdar elm xadimi, morhum Bohlul Abdulla ilo axarli-baxarli, otrafi mesoli, dag
silsilosi ilo ohato olunan Topgu mesasi 1lo mashur Buynuz kondindo Musa Yaqubu
ziyarat etdiyimiz vo sairin dediyi: “Bozon seir yazanda bayatidan utaniram” sozlori
canlandi.

Haqigaten das har birinds bir diinya fikir olan, hor misrasina bir diinya iirok ddyiintiisii
sigmayan, hor biri ayri-ayriligda bitkin badii osor olan bu kigik pargalarda mona ilo
borabar, falsofi fikrin y1§camligi, oxlaqi vo ictimai anlamlarin darinliyi diqqati ¢okir.
Halo bu az imis kimi, xalq yeri goldikco 6z iirok s6ziinii daha doqiq, daha tutarli, daha
inandirict demok ii¢iin bayatilarda atalar s6zlorindon do istifado edir.

Epik névdo, xilisuson do nagil vo dastanlarda xalqin dilok vo arzular1i miisyyan
ofsanovi tinsiirlorlo garisdig halda, lirik ndvdo, slalxiisus da bayati vo asiq
poeziyasinda bu arzu vo dilok tamamilo real {insiirlordon ibarst olur. Buradak1 sevgi
do, nifrat do, kador vo olom do hoyatiliyi ils secilir (Mehdi Hiiseyn).

El¢in “Arazam, Kiira bondom” kitabindaki folklor nlimunolorini tohlil etmakloa,
tortib¢iyo layiq oldugu qiymati vermoklos kifaystlonmir (Onda o, Elgin olmazdi),
folklorumuzun o vaxtki vaziyyatina qiymat verir. Xiisusi vurgulayir ki, biz folklorla
bagh tadqiqatlarimizi, elmi faaliyystimizi mohz xalq dithasinin ucaligi soviyyasinda
aparmaliy1q. Dissertasiya xatirina folklora giriganlors, matbuat sshifalorinda,



qgondarma “folklor” va folklorla bagli basit “tadqiqat” kitablarinin iiz qabiginda tez-
tez rast golirik. Halbuki, folklorla an istedadli va yliksak elmi-nazari savada malik
alimlorimiz mosgul olmali, tosadiifi adamlarin meydana girib at oynatmasinin garsisi
alimmalidir.

Biitiin bunlar barads diisiine-diisiine El¢in miiallimin is otaginin gapisin1 doydiim.
Diqqgotimi ilk ¢okon yaziginin mehribanlig1 vo adamu dinlomso qabiliyyati oldu. Ingilis
yazigis1 Ceyms Oldricin “Ikiya bdliinmiis bir iirok” adlandirdig1 Azorbaycanin, sorti
olaraq “Canubi Azarbaycan folkloru” adlandirdigimiz folklorunu ehtiva edon
“Arazam, Kiiro bondom” kitabina hosr olunmus moagalodon, otayli-butayl
Azarbaycandan danigsdiq. Man, miisllimin prof. Arif Mommadovun musiqi bastolodiyi
mahnidan bir bandi yada saldim:

Aramizdan axib gedir,

Araz bulana-bulana.

Seyr edirom gdérkomini,

Yaram sulana-sulana.

Elcin golom gotiiriib homin misralar1 kagiza kogiirdii vo gézlomadiyim halda dedi:

— Qazoanfor miisllim, Karkiik folkloruna dair hansi kitablar1 nasr etdirmisiniz?

Mon Xalq sairi Rasul Rza ila birgs c¢ap etdirdiyim “Korkiik bayatilari”’ndan baslamas,
“Arzu-Qombor” dastani, “Korkiik mahnilar1”, “Iraq-Korkiik bayatilar1”, “Korkiik,
tapmacalar1”, “Korkiik atalar sozlori” va s. kitablarin adin1 ¢okdim.

— Onlarin harasindon bir niisxo mono gatirin. Korkiik folkloruna dair do moaqals
yazmagq fikrindoyom.

El¢in misllimin bu toklifi mani sevindirso do somimiyyatla, balks do sadolovhliiklo
dedim ki, ¢ox ilhamla yazilmis “Man sizdon ayrilmazdim” moqalonizds lirayinizi
bosaldibsiniz. Eyni folklordur. (Onda hals 6ndorimiz Heyder Oliyev tarixi kelamin
demomisdi: “Tarixi aragdiranda gordiim ki, Giiney Azarbaycan, Quzey Azarbaycan vo
Iraq tiirkmanlar1 bir biitoviin pargalaridir”). Apardigim tadgigatlar bunu demoays asas
verirdi. Qoy bir az kegsin — dedim.

— Elgin tobassiimlo dedi: Hargah beladirso, qoy sonraya qalsin. Sizin dediyinizds bir
haqiqgot var.

Aradan illor ke¢di. Oz giinahim ucbatindan o oesarin yazilmamasi barods indi
tirokagrist ilo diigtintirom.

OSL MOHOBBOT OTORGI
OLMUR

El¢in kimdon va nadon yazir yazsin, diinyanin hanst gusosinds olur olsun, miitloq
folklorumuzla, as1q yaradiciligi ils yol yoldasi olur. Sarrastligi va daqiqliyi ila secilon,
insana hikmot boxs edon folklordan, miidrik ustad asiglarin kelamindan magaminda
istifado El¢in yaradiciliginda, xiisuson do onun publisistik yazilarinda qirmizi xott
kimi kecir. Yazig1 gorkomli ictimai xadim Heydor Oliyevo hosr etdiyi “Tarixlo liz-iizo
dayanmis adam” maqalasinda Asiq Hiiseyn Bozalganlidan o magamda istifads edir ki,
o mogamda yaqin ki, ayri1 bir tasalliverici s6z tapib islotmok ¢otin olardi.

Bu goca diinyanin yoxdu vofasi —

Gah bosalib, gah da dolan gérmiigom.



Yaziginin 6lmoz Biilbiilo hosr etdiyi ¢ox sanballi, insanin viicuduna sirayat edon
(Yaziginin biitiin esselori belodir. Onlar1 hayacansiz oxumaq olmur) “Yaxan diiymalo,
diiymolo” essesindo goldiyi gonast adami heyran edir:

“Biilbiiliin nofasi, vurdugu xallar o godor dogma vo malhomdir ki, els bil, Azarbaycan
mohabbot dastanlarmin biitiin qgohromanlar1 — Qarib da, Sah Ismayil da, Korom do,
Abbas da xalqin ruhu ilo yasayan bir vahid obrazda timumilogdirilorok ovvali vo sonu
olmayan, hoyat1 yaradan vo yasadan sevgidon, vurgunluqdan sz agir”.

Va ya yaziginin oxuyanda adami haldan-hala salan “Biilbiiliin nagili” asarini gotiirak.
Bu asorin leytmotivini Dado Qorqudun Oyiidlori, nosihatlori togkil edir. Coxu az
goron, zehni iti olan, baxti gatiron, yi1gdiqca yian, gézii doymayan, qiymatli das-qast
saxst kiipalara y1gdiqca harisliyi artan tacirin saz dinlomaya, “Dads Qorqud”
boylarina qulaq asmaga vaxti olmamisdi. Var-dévloto horislik goziinii tutdugundan,
galbina hakim kasildiyindon diinyanin “galimli-gedimli, bir ucu 6liimli” oldugunun
forqine belo varmamigsdi. Lakin gec idi. Oliim onu haqlamisdi. Cox motloblordan s6z
acan hekayo ibrotamizdir.

El¢in hekayolarinin tosir giiciinii daha da artirmaq {i¢iin onlarin mezmununa uygun
folklor vo asiq yaradiciligindan epiqraf vermoyi do unutmur. Masoalon, “Ayaqqab1”
hekayosino Xosto Qasimdan “Dali koniil no divano gozirson”. “Bozluq igindo iki
nofor” hekayasino iso Tufarganli Abbasdan epiqraf vermisdir: “Doz, bagr1 das olan
konlum™.

Elcin yeri goldikca epiqraflarda zorb-masallor vo atalar sézlorindan do istifads edir.
Masolon, “Karvan” yola diiziiliir’” moaqalasi “Yaziya pozu yoxdur” el sézii ilo baslayir.
Yazi¢inin “Dogru yoldan goc olmayagq....” basligli moaqalasi “Sofqot™ qozeti barodadir.
Burada da Abbas Tufarqanliya miiraciat edir:

Dogru yoldan gac olanda

Namus gedor, ar aylonmoz.

Bu, “Sofoq” gozetinin omokdaslarina miidrik bir ismaricidir.

“Uzii ag diinyanin adam1” akademik Bakir Nobiyevo hosr olunub. i1k dofo Susada
tanis olduglarin1 yada salan (Man El¢inin 10 cildliyini ikinci dofs oxuyanda anladim
ki, El¢inin hasrati Susanin bu giinii ilo baghdir. Az yazisi olar ki, Susadan s6hbat
a¢cmasin) yazi¢t Bokir miisllimi “iizli ag diinyanin adam1” adlandirir vo bu
miinasibatlo Xosto Qasimi yad edir:

Taki mona madh eloma diinyant,

Ha bu diinya bir bekara diinyadi.

Holo Adom ilo Hovvadan gabaq,

Bir {izii ag, biri qara diinyad.

Yazig1 neco do doqiq miisahido etmisdir. Bokir miiallim hoqiqoton do 6z xeyirxahligi,
aliconablig ilo “Uzii ag diinyanin adami1”dir. Bu, epitet El¢in miiollimin tapintisidir.
Elgin, qardasi Timuginin oglu Yalgin gonc ikon obadiyyoto qovusanda “Yalginli vo
Yal¢insiz diinyamiz” adli gom-qiisso-kodor dolu mogals yazdi. Diinyanin
vofasizlifindan s6z agdi. Tasallini Asiq Somsirin misralarinda tapdi:

Ayriliq tobilini ¢alan diinyadi

G0zalliyi aldan alan diinyada.

Elgin hayatdan tez getmis Sabir Stileymanovun (1979) “Cinar kohrizin suyu” kitabina
(1985) yazdig1 6n s6zdo do asiq yaradicili§ina, Asiq Olosgoro miiraciot edir:

“Vaxt olacaq, Omiir yetocok sona” misrasini vo usaqligda Susa daglarinda esitdiyi



bayatini dilo gotirir.

Cicoklor hala goldi,

Arilar bala goldi.

No giinah eyladim ki,

Basima bola goldi.

Yazig1 “Qabrovo goriislori” adli cox maraqli va tasirli sofor geydlorindos aslon Giiney
Azorbaycandan olan, Parisdo yasamaq macburiyyatinda galan, vaton hasratli Mustafa
Ramazani ils tanisligindan s6z acir. Mustafa ondan bayati demasini xahis edir:

Mon asiq, ke¢di mondon,

Su goldi ke¢di moandon

Moardlors korpii oldum,

Namordlor ke¢di mondon.

Mustafanin dediyi bayati da yerino diisiir.

Mord ¢okaor,

Sonsiz konliim dard ¢okor.

Vatonin geyratini

Namord ¢okmoz, mard ¢okaor.

Belaco, uzaq 6lkads ikiys boliinmiis Azorbaycanin iki 6vladi gom-qiisso-kodorin
acisini bayati ilo ¢ixarir, tosollini folklorda tapirlar.

“Yaxin, uzaq Tirkiya” sofor geydlorinds do yazi¢1 asiq poeziyasina miiraciat edir:

Soyyah oldum, bu alomi dolandim,

Bir dost bulammadim, giin axsam oldu.

Min iiraya, min koniils boylandim,

Bir dost bulammadim, giin axsam oldu.

(Qul Hiimmat, X VII asr tiirk asi181)

Elaco do Yunus Imrodon niimuns verir:

Biz diinyadan gedor oldugq,

Qalanlara salam olsun!

— deya vaxtilo Azarbaycanda ¢ox boyiik maraga sabab olan yazisina son qoyur.
Yazi¢1 “Palma iilfoti” adli Tunisdon yol geydlorindo Asiq Olosgorin atas1 Asiq
Almommadi yada salir. Tunisdo nadonsa xiffot kegirdiyini asigin misralari ilo izhar
edir:

Diinya, sonin gordigindon,

Basa vuran gérommadim.

El¢in Qanaya sofori zamani golomao aldi81 ““Yanan agacin sofoqlori” yol geydlorindo
homkarlari ilo s6hbatlorini yada salir. Diinyamizin kegmokeslori, odaloatsizlik, kigik
xalglara zilm onu narahat edir:

“SOhbat asnasinda mon parcalanmis, boliinmiis xalqlar barade miixtalif madoniyyatli
Olkolor arasinda didorgin millatlor barado diisliniirom” — deyir vo yeno do
folklorumuzu kdmaoyas ¢agirir, yena do tossllini bayatilarimizda tapir:

Asi1q liztim baglari,

DuzUm-diiziim baglar1.

Baga baltac1 girdi,

Kasdi bizim baglari.

Yazic1 “Oliimiine inanmadigim adam” moaqalosinda iirok agrisi ilo ganclik dostu,



boyiik ziyalimiz Araz Dadaszadoni yada salir. Bu agir mogamda komoyina Abbas
Tufarqanlinin misralar1 galir, tasallini homin iki misrada tapir:

Bu diinya karvansaradir,

Hor golon qonar, aylonmaz.

Goriindiiyi kimi, El¢in agrili-acili magamlarda yazdigi maqalslarinds teskinliyi
folklorda, asiq yaradicilifinda axtarir vo tapir da. Gérkomli Azorbaycan dilgisi Tofiq
Haciyevin oglu, Leningrad Universitetinin Orab filologiyasinda oxuyurdu. Cox
istedadli gonc 1di. Yaradan bu 19 yash gonca tez qiydi. Xozor donizinds gorq oldu. No
yaxsi ki, hekayolorini qovlugda salige ilo y18ibmis. Elgin onun “Yadda galan
giinlorim” kitabina &n sdz yazdi. On sézdo Ismayilin facioli 6liimii barada qom-
qiissasini oxucu ilo Asiq Olosgorin misrasi ilo boliisdii:

Dordini boliisdiir, godir bilonnan

Yazi¢1 “Yaz dumani bar gatirir” moqalosindo adot-ononslorimizdon, milli bayramimiz
Novruzdan s6z agir. Yeno do asiq yaradiciligina miiraciot edir. Movzusu ilo bagh
Abbas Tufarqanlini yada salir. Fikrindo yanilmadiginin tosdiqini ustad asigin
misralarinda tapir:

Pay1z olcaq baglar tokor xozali,

Bahar olcaq baggalara bar gali.

Bir 1yidin olsa baxti, igbali,

Connoat baggasindan ona nar gali.

Telli Ponahqizinin “Sosinds ay 15181 var” kitabina yazdigi “Hisslorin poeziyasi” adli
on sozda da as1q poeziyasina miiraciot edir. Telli Panahqizinin “Na soni, no mani
duydu bu diinya” seirini tohlil edorkon Xosto Qasimdan s0z agir:

Gol bir sandon xobar alim,

Slleymandan galan dunya.

Ozoli giil kimi ac1b,

Axirinda solan diinya — deyir.

Elcin as1q yaradiciligindan yeri goaldi-galmadi deyil, haqqinda yazdig1 gelom sahibinin
yaradiciligina miinasib mogamda istifado edir.

Yazig1 “Siileymandan galan diinyanin layiqli sakini”” moagalosindo do Xosto Qasimi
komoyao gagirir:

Neg¢o min yol bosalibsan,

Nec¢o min yol dolan diinya.

El¢in “diinyanin ne¢o min yol dolmasi vo bosalmas1™ arasindaki fanilik barado
diisiinonds, o diislinco onu gatirib miidriklorin s6z bagcasina ¢ixarir, toskinliyi vo
tosallini onlarin hikmatindo, miidrik kolamlarinda tapir.

Miidriklik zirvasing aparan yollarda El¢inin folklorla, asiq yaradiciligi ils bagh
foaliyyeti barodo yazima son verarkon V.Q.Belinskinin bir kolam1 galbimo hakim
kasildi: “Xalq adabiyyatinin qiymatli gévharlorini ... unudulub tolof olmaqdan
goruyan (eloco do tablig edon — Q.P.) tovazdkar vo qorozsiz adamlarin zohmati har ciir
toqdir vo tosokkiirs layiqdir”. Horgah (Elgino moxsus ifadoni islotdiyimo géro moni
bagislasin) “tovazokar va qorozsiz adam” ifadosine diqqgot yetirsok, bu kelamdan bir
genaatin ds hasil oldugunun forqins varariq. Bu da ondan ibaratdir ki, El¢inin gordiiyii
bu boyda is1 basqa birisi gormiis olsaydi, gorkomli filoloq alimimiz Nizami Coforovun



tobirinco desok, odasi yera-gdyo sigmazdi.
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